“unsanitary
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« conditions non
hygiéniques »

Prohibited
advertising

Prohibited label
or advertisement
where sale made

Unauthorized
advertising of
contraceptive
device
prohibited

Aliments et drogues — 30 janvier 2011

“unsanitary conditions” means such conditions
or circumstances as might contaminate with
dirt or filth, or render injurious to health, a
food, drug or cosmetic.

R.S., 1985, c. F-27, s. 2; R.S., 1985, c¢. 27 (1st Supp.), s.
191; 1992, c. 1, s. 145(F); 1993, c. 34, s. 71; 1994, c. 26, s.
32(F), c. 38, s. 18; 1995, c. 1, s. 63; 1996, c. 8, ss. 23.1, 32,
34,1997, c. 6, s. 62.

PART I

FOODS, DRUGS, COSMETICS AND
DEVICES

GENERAL

3. (1) No person shall advertise any food,
drug, cosmetic or device to the general public
as a treatment, preventative or cure for any of
the diseases, disorders or abnormal physical
states referred to in Schedule A.

(2) No person shall sell any food, drug, cos-
metic or device

(a) that is represented by label, or

(b) that the person advertises to the general
public

as a treatment, preventative or cure for any of
the diseases, disorders or abnormal physical
states referred to in Schedule A.

(3) Except as authorized by regulation, no
person shall advertise to the general public any
contraceptive device or any drug manufactured,
sold or represented for use in the prevention of
conception.

R.S., 1985, c. F-27, s. 3; 1993, c. 34, 5. 72(F).

«moyen anticonceptionnel» Instrument, appa-
reil, dispositif ou substance, autre qu’une
drogue, fabriqué ou vendu pour servir a préve-
nir la conception ou présenté comme tel.

«publicité» ou «annonce» S’entend notam-
ment de la présentation, par tout moyen, d’un
aliment, d’une drogue, d’un cosmétique ou
d’un instrument en vue d’en stimuler directe-
ment ou indirectement 1’aliénation, notamment
par vente.

«vente» Est assimilé a I’acte de vendre le fait
de mettre en vente, ou d’exposer ou d’avoir en
sa possession pour la vente, ou de distribuer,
que la distribution soit faite ou non pour une
contrepartie.

L.R. (1985), ch. F-27, art. 2; L.R. (1985), ch. 27 (1 sup-
pl), art. 191; 1992, ch. 1, art. 145(F); 1993, ch. 34, art. 71;
1994, ch. 26, art. 32(F), ch. 38, art. 18; 1995, ch. 1, art. 63;
1996, ch. 8, art. 23.1, 32 et 34; 1997, ch. 6, art. 62.

PARTIE I

ALIMENTS, DROGUES, COSMETIQUES
ET INSTRUMENTS

DISPOSITIONS GENERALES

3. (1) Il est interdit de faire, aupres du grand
public, la publicité d’un aliment, d’une drogue,
d’un cosmétique ou d’un instrument a titre de
traitement ou de mesure préventive d’une mala-
die, d’un désordre ou d’un état physique anor-
mal énumérés a ’annexe A ou a titre de moyen
de guérison.

(2) 11 est interdit de vendre a titre de traite-
ment ou de mesure préventive d’une maladie,
d’un désordre ou d’un état physique anormal
énumérés a I’annexe A, ou a titre de moyen de
guérison, un aliment, une drogue, un cosmé-
tique ou un instrument :

a) représenté par une étiquette;

b) dont la publicité a été faite auprés du
grand public par la personne en cause.

(3) Sauf autorisation réglementaire, il est in-
terdit de faire la publicité auprés du grand pu-
blic d’'un moyen anticonceptionnel ou d’une
drogue fabriquée ou vendue pour servir a pré-
venir la conception ou présentée comme telle.

L.R. (1985), ch. F-27, art. 3; 1993, ch. 34, art. 72(F).

« moyen
anticonception-
nel »
“contraceptive
device”

« publicité » ou
« annonce »
“advertisement”

«vente »
“sell”

Publicité
interdite

Vente interdite

Interdiction
d’annoncer des
moyens
anticonception-
nels sans
autorisation



SCHEDULE A
(Section 3)

Acute alcoholism
Alcoolisme aigu

Acute anxiety state
Etat anxieux aigu

Acute infectious respiratory syndromes
Syndromes respiratoires infectieux aigus

Acute, inflammatory and debilitating arthritis
Arthrite aigué, inflammatoire et débilitante
Acute psychotic conditions
Troubles psychotiques aigus
Addiction (except nicotine addiction)

Dépendance (sauf la dépendance a la nicotine)

Appendicitis
Appendicite
Arteriosclerosis
Artériosclérose
Asthma
Asthme
Cancer
Cancer
Congestive heart failure
Insuffisance cardiaque congestive
Convulsions
Convulsions
Dementia
Démence
Depression
Dépression
Diabetes
Diabete
Gangrene
Gangrene
Glaucoma
Glaucome
Haematologic bleeding disorders
Affections hématologiques hémorragiques
Hepatitis
Hépatite
Hypertension
Hypertension
Nausea and vomiting of pregnancy
Nausées et vomissements de la grossesse
Obesity
Obésité
Rheumatic fever
Rhumatisme articulaire aigu
Septicemia
Septicémie
Sexually transmitted diseases
Maladies transmises sexuellement
Strangulated hernia
Hernie étranglée
Thrombotic and Embolic disorders
Maladies thrombotiques et embolies
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ANNEXE A
(article 3)

Affections hématologiques hémorragiques
Haematologic bleeding disorders
Alcoolisme aigu
Acute Alcoholism
Appendicite
Appendicitis
Artériosclérose
Arteriosclerosis
Arthrite aigué, inflammatoire et débilitante
Acute, inflammatory and debilitating arthritis
Asthme
Asthma
Cancer
Cancer
Convulsions
Convulsions
Démence
Dementia
Dépendance (sauf la dépendance a la nicotine)
Addiction (except nicotine addiction)
Dépression
Depression
Diabéte
Diabetes
Etat anxieux aigu
Acute anxiety state
Gangreéne
Gangrene
Glande thyroidienne (affections)
Thyroid disease
Glaucome
Glaucoma
Hépatite
Hepatitis
Hernie étranglée
Strangulated hernia
Hypertension
Hypertension
Insuffisance cardiaque congestive
Congestive heart failure
Maladies thrombotiques et embolies
Thrombotic and Embolic disorders
Maladies transmises sexuellement
Sexually transmitted diseases
Nausées et vomissements de la grossesse
Nausea and vomiting of pregnancy
Obésité
Obesity
Rhumatisme articulaire aigu
Rheumatic fever
Septicémie
Septicemia
Syndromes respiratoires infectieux aigus
Acute infectious respiratory syndromes



